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La séance est ouverte a 10 h 5.

Adoption de ’ordre du jour

L'ordre du jour est adopté.

Les enfants et les conflits armés
Prévention

Lettre datée du 2 février 2023, adressée au
Secrétaire général par la Représentante
permanente de Malte auprés de ’Organisa-
tion des Nations Unies (S/2023/80)

La Présidente (parile en anglais) : Conformément
al’article 39 dureglement intérieur provisoire du Conseil,
j’invite les personnes ci-apres, appelées a présenter un
exposé, a participer a la présente séance : M™® Virgi-
nia Gamba de Potgicter, Représentante spéciale du
Secrétaire général pour la question des enfants et des
conflits armés ; M™M€ Najat Maalla M’jid, Représentante
spéciale du Secrétaire général chargée de la question de
la violence contre les enfants, et M™®€ Divina.

J’appelle I’attention des membres du Conseil sur
le document S/2023/80, qui contient le texte d’une lettre
datée du 2 février 2023, adressée au Secrétaire géné-
ral par la Représentante permanente de Malte aupres de
I’Organisation des Nations Unies, transmettant une note
de cadrage sur la question a I’examen.

Je donne maintenant la parole a M™¢ Gamba de
Potgieter.

Mme¢ Gamba de Potgieter (parle en anglais) : Je
remercie le Conseil de sécurité d’avoir organisé la présente
séance d’information, en temps opportun, sur la préven-
tion des violations contre les enfants dans les situations
de conflit armé. Au vu des 25 situations qui font I’objet
d’un suivi dans le cadre du programme des Nations Unies
sur la question des enfants et des conflits armés, dont une
région, la prévention des conflits et la pérennisation de la
paix, telles qu’envisagées dans la résolution 2427 (2018),
n’ont jamais €té aussi pertinentes ou urgentes. Je félicite
Malte de nous donner un cadre dans lequel nous pouvons
examiner la mise en ceuvre de ce programme.

Dans son allocution devant I’Assemblée générale
la semaine derniére, le Secrétaire général a indiqué qu’il
faut envisager le continuum de la paix dans sa globa-
lité, cerner les causes profondes des conflits et, pour
reprendre ses propos, :

« investir dans la prévention pour éviter les
conflits, se concentrer sur la réconciliation, faire
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avancer la consolidation de la paix et faire parti-
ciper beaucoup plus largement les femmes et les
jeunes ». (A/77/PV.58).

Chaque année, dans cette salle, je présente son
rapport annuel sur les enfants et les conflits armés.
Les données recuecillies par le mécanisme de surveil-
lance et de communication de I’information reflétent
les tendances des violations, qui restent a un niveau
outrageusement ¢levé. En 2021, P’année précédente,
I’Organisation des Nations Unies a confirmé pres
de 24000 violations graves commises contre des
enfants. Parmi ces violations, ce sont le meurtre, les
atteintes a l'intégrité physique, l’enrélement et 1'utili-
sation d’enfants qui sont les plus nombreux, suivis par
les refus d’accés humanitaire et les enlévements. Les
données déja recueillies dans le cadre de 1’¢laboration
de notre prochain rapport pour 2022 montrent que ces
tendances se poursuivent.

Le recensement et la vérification des violations
et des atteintes représentent une premiere étape critique
pour comprendre la situation des enfants touchés par
des conflits armés sur le terrain. Cependant, face a des
cycles continus de violence et de conflits qui ne font que
gagner en intensité, en fréquence et en complexité, nous
sommes de plus en plus conscients que la compréhen-
sion et I’identification des risques préexistants pour les
enfants et de leurs vulnérabilités seront essentielles pour
les protéger et prévenir les violations de leurs droits une
fois qu’un conflit éclate. Les années d’expérience de nos
partenaires en matiére de programmes de réintégration,
et nos propres recherches, montrent que les enfants les
plus vulnérables face aux violations graves, une fois que
le conflit ou la situation d’urgence survient, sont ceux
qui, entre autres facteurs de risque, n’ont pas d’éducation
ou de moyens de subsistance, sont dans des situations
de pauvreté et de déplacement, ou ont un handicap. Ces
enfants sont donc davantage exposés au recrutement ou
ré-enrélement par des groupes armés ainsi qu’a d’autres
risques, comme celui de la violence fondée sur le genre
en temps de guerre.

De la méme maniére, lorsque nous recensons les
enfants auxquels on fait traverser des frontiéres ainsi
que ceux qui sont victimes de la traite a partir de ou
a travers des situations de conflit, notre compte rendu
de ces événements manquerait de rigueur si nous ne
garantissions pas le suivi et le traitement des risques
particuliers auxquels ils sont confrontés. L’évaluation
des risques et des vulnérabilités devrait comprendre, a
titre d’exemple, I’analyse systématique des données par
le biais d’une approche croisée des questions de genre
afin d’obtenir une compréhension plus compléte et plus
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spécifique au contexte des facteurs qui contribuent aux
risques et aux vulnérabilités auxquels sont confrontés
les gargons ainsi que les filles en termes de violence
sexuelle liée aux conflits, notamment les stéréotypes
fondés sur le genre et les normes socioculturelles. 11
conviendrait également de prendre en considération
d’autres circonstances, telles que 1’age, le handicap et le
déplacement, en tant que facteurs susceptibles d’expo-
ser les enfants a un risque plus élevé de devenir la cible
de violations graves par les parties a un conflit. Toute
personne agée de moins de 18 ans doit étre reconnue
comme un enfant, car les enfants ont droit a une protec-
tion spéciale en vertu du droit international des droits
de ’homme, notamment de la Convention relative aux
droits de I’enfant. Traiter durablement la situation des
enfants déja confrontés a d’autres formes de violence et
d’atteintes et lutter de maniére adéquate contre les prin-
cipaux facteurs de recrutement nous aident a briser le
cycle d’éclatement et de reprise des conflits. I1 faut pour
cela investir dans une réponse a long terme qui s’attaque
aux causes profondes des conflits.

Que pouvons-nous faire a I’avenir ? Le programme
des Nations Unies sur les enfants et les conflits armés
dispose d’une multitude d’outils et d’initiatives robustes
développés a différents niveaux pour protéger les enfants
des violations graves dans les situations faisant I’objet d’un
suivipar ce programme. Son point fortrepose sur le dialogue
établi avec les parties aux conflits, des centaines d’engage-
ments, dont 41 plans d’action, ayant été mis en place depuis
le début du programme par des parties belligérantes pour
mieux protéger les enfants. Récemment, ce programme
a ¢également eu pour objectif de favoriser la prévention,
renforcée par I’adoption par le Conseil de sécurité de la
résolution 2427 (2018), et a élaboré des plans de préven-
tion conjoints avec les gouvernements concernés par les
situations inscrites a notre ordre du jour, en plus des plans
d’action et autres accords concrets et assortis d’échéances.
Aujourd’hui, le Conseil de sécurité nous donne I’occasion
de mettre ’accent sur la résolution 2427 (2018) et sur I'im-
portance de prévoir un appui et des capacités pour sa mise
en ceuvre et son opérationnalisation de maniére plus appro-
fondie et urgente. Des plans de prévention ont été élaborés
aux Philippines, et nous travaillons avec la République
centrafricaine, la Colombie, le Mali et le Soudan afin de
définir davantage d’engagements en matiére de prévention.
Je me dois par ailleurs de signaler que nos plans d’action
existants au Soudan du Sud et au Yémen comprennent des
¢éléments de prévention. Je tiens également a souligner
le travail que nous avons effectué¢ avec les organisations
régionales, telles que I’Union africaine et la Ligue des Etats
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arabes, avec lesquelles nous entretenons une coopération
étendue. Ces organisations régionales ceuvrent avec leurs
Etats membres pour promouvoir la protection de ’enfance
dans le cadre de leurs propres processus et pour faire
progresser la prévention des violations graves commises
contre les enfants.

Il convient de mentionner que 172 Etats parties
ont ratifié le Protocole facultatif a la Convention relative
aux droits de I’enfant, concernant ’implication d’enfants
dans les conflits armés. Les Principes de Paris, les Prin-
cipes de Vancouver et la Déclaration sur la sécurité dans
les écoles ont chacun été approuvés par plus de 100 Etats
Membres, ce qui représente un autre engagement fort
en faveur de la protection des enfants dans les conflits
armés. Toutes ces initiatives contribuent a la protec-
tion des enfants et a la prévention des violations graves.
Mais il faut aller plus loin. Il est possible d’¢laborer des
stratégies ou des approches communes de la prévention
au niveau national ainsi qu’aux niveaux sous-régional
et régional, et les gouvernements désireux de s’engager
dans cette voie devraient étre dotés des capacités suffi-
santes pour ce faire. Il s’agit notamment d’échanger les
meilleures pratiques en mati¢re de partage d’informa-
tions, de renforcement des capacités et de suivi en ce qui
concerne les engagements existants en matiére de protec-
tion et de prévention, dont les résolutions du Conseil de
sécurité. Cela pourrait également inclure une cartogra-
phie coordonnée des vulnérabilités sur le terrain, en
étroite collaboration avec les entités des Nations Unies
dans les pays ou régions ou de telles situations existent,
éventuellement grace a des compétences pouvant étre
déployées. Idéalement, les capacités et ’expertise de
I’ONU en matiére de protection de I’enfance devraient
étre mises a profit pour appuyer cet effort.

C’est pour cela que mon bureau et moi-méme avons
renforcé notre partenariat avec la Représentante spéciale
du Secrétaire général chargée de la question de la violence
contre les enfants ainsi qu’avec son bureau pour mieux
faire face au continuum de la violence et anticiper les
risques avant, pendant et aprés les conflits afin de couvrir
I’ensemble du cycle du conflit. Nous nous engageons a
mieux comprendre et a mieux communiquer a l’exté-
rieur les liens fondamentaux entre les deux programmes
a l’avenir, notamment entre les alertes précoces et les
incidents de violations et d’atteintes contre les enfants,
en maintenant les enfants et leurs voix au centre de cette
action. Le lien entre ’action humanitaire, la paix et le
développement couvre a la fois la prévention, la protec-
tion, la consolidation de la paix et la reconstruction apres
un conflit, et il doit étre mieux compris.
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Pour conclure, en octobre 2022, lors de la présen-
tation de mon rapport annuel a la Troisiéme Commission,
j’ai appelé cette derniére a rassembler tous les outils et
initiatives existants relatifs aux enfants et aux conflits
armés dans un cadre international global permettant
d’unifier les éléments de ce programme avec ’objectif
de mieux protéger les enfants et de mieux prévenir les
violations commises contre eux. J’espére que mon appel
sera entendu, car il est plus évident que jamais que la
meilleure maniére de protéger les enfants est d’empé-
cher que les violations ne se produisent. Cela signifie
notamment améliorer la réintégration des enfants et
trouver des solutions durables pour la paix, auxquelles
les enfants eux-mémes contribuent. Alors que le Conseil
de sécurité s’attelle a cette tache, nous nous tenons préts
a appuyer les travaux de ses membres a cette fin.

La Présidente (parle en anglais) : Je remercie
MmM¢ Gamba de Potgieter de son exposé.

Je donne a présent la parole a M™¢ Maalla M’jid.

Mme Maalla M’jid (parle en anglais) : Je vous
remercie, Madame la Présidente, de m’avoir invitée
aujourd’hui et je salue l'attachement de votre pays a
promouvoir des normes plus élevées pour la protection de
tous les enfants. Les efforts déployés par Malte en faveur
d'une meilleure compréhension du continuum de la
violence avant, pendant et apres les conflits auxquels des
millions d’enfants sont confrontés dans le monde, ainsi
que de I'importance de mettre davantage I’accent sur la
prévention ne pourraient €tre plus opportuns, comme
mon amie, M™® Gamba de Potgieter, vient de le souligner.

Arrétons-nous un instant et examinons les
multiples crises qui ont une incidence sur la vie et le bien-
étre des enfants dans le monde entier, avec et a travers
leurs yeux. Au niveau mondial, comme les membres du
Conseil le savent, plusieurs millions d’enfants vivent
dans des zones de conflit. Les conflits restent le principal
moteur des problémes de protection dans le monde et une
menace majeure pour la vie, la sécurité et le bien-étre des
enfants, et sont donc a juste titre I’affaire de tous. Les
conflits se superposent souvent a d’autres crises, telles
que les crises climatique et financiére, et ils amplifient les
inégalités sociales préexistantes, la pauvreté, la faim et la
discrimination, exacerbant encore les risques et les effets
de la violence sur les enfants. Des millions d’enfants ont
été contraints de quitter leur foyer en raison de conflits,
de la violence et d’autres crises.

Les enfants déja vulnérables avant un conflit, les
enfants vivant dans des zones de conflit et les enfants
fuyant les conflits a I’intérieur d’un pays ou d’un pays
a lautre sont en premiére ligne. Le champ de leurs
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vulnérabilités est vaste et, comme 1’a souligné la Repré-
sentante spéciale, M™M® Gamba de Potgieter, il s’agit
notamment d’enfants vivant dans des zones pauvres et
reculées, de filles, d’enfants privés de soins familiaux,
d’enfants placés en détention ou en institution, d’enfants
vivant dans la rue, d’enfants issus de minorités, d’enfants
handicapés, et d’enfants migrants, réfugiés, demandeurs
d’asile et apatrides. Ils sont souvent confrontés a une
série de violences qui revétent de multiples formes,
souvent intriquées, telles que les enlévements, ’exploi-
tation et les atteintes sexuelles, la violence fondée sur le
genre, le travail forcé, la traite, le trafic, le mariage d’en-
fants, I’enrélement dans des groupes armés et criminels,
et la privation de liberté.

Dans toutes ces situations, les enfants perdent
I’accés a des services essentiels de santé, d’éducation et
de protection. Leurs besoins en mati¢re de développe-
ment, de santé mentale et de soutien psychosocial sont
souvent négligés, ce qui peut avoir des conséquences
toute leur vie durant. Les enfants qui ne jouent aucun
role dans les conflits souffrent le plus de leurs consé-
quences, mais ce n’est pas une fatalité. La prévention
des six violations graves et de leurs formes de violence
étroitement liées est possible tout au long d’un conflit si,
premiérement, les risques et les vulnérabilités préexis-
tants des enfants sont détectés et diiment traités avant
que le conflit n’éclate ; si, deuxiémement, les normes
de protection les plus élevées, y compris ’accés a Iaide
humanitaire et le soutien aux enfants et aux personnes
en ayant la charge, sont respectées par toutes les parties
au conflit ; et si, troisiemement, on leur apporte systé-
matiquement un soutien et des ressources pour les aider
a reconstruire leur vie apres le conflit.

Comme le montre la séance d’information d’au-
jourd’hui, je suis convaincue que tous les membres du
Conseil ressentent I'urgence de remédier aux risques et
aux conséquences de ce continuum de violences avant,
pendant et aprés un conflit, ce qui ouvre la voie a la
prévention. Ce n’est qu’en investissant dans des systémes
nationaux intégrés de protection des enfants que nous
pourrons garantir des mesures de prévention efficaces
et énergiques. C’est pourquoi la coopération solide et
I’étroite coordination mises en place avec ma collégue,
Mm™e€ Virginia Gamba de Potgieter, et avec tous les orga-
nismes et programmes des Nations Unies, y compris
dans les contextes de crise humanitaire, sont essen-
tielles et continuent de démontrer qu’il faut traiter les
complexités du continuum de violences, tout en exami-
nant, en étroite collaboration, I’ensemble des facteurs. Je
voudrais partager avec les membres du Conseil quelques
réflexions et mesures concrétes de prévention.
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Premicrement, il est fondamental de comprendre
et d’identifier qui sont les enfants vulnérables et ou
ils vivent. Cela signifie qu’il faut assurer la détection
précoce des enfants les plus vulnérables et des personnes
qui en ont la charge en mettant en place des systémes
centralisés de gestion de I’'information dans les pays afin
de connaitre le nombre exact d’enfants en situation de
vulnérabilité, ainsi que des systémes d’alerte rapide pour
les enfants en situation d’urgence et des campagnes de
sensibilisation. Il est aussi indispensable de fournir des
informations, dans des termes compréhensibles par les
enfants, sur les services d’appui disponibles, tels que les
lignes d’assistance téléphonique, les couloirs et espaces
sécurisés et les services de regroupement familial.

Deuxiémement, il est primordial de garantir un
acces facile a I’aide humanitaire et au soutien pour tous
les enfants, en accordant une attention particuliére aux
plus vulnérables. Il convient de mettre en place des
programmes humanitaires multisectoriels durables
afin de réduire les facteurs de risque et de renforcer les
facteurs de protection susceptibles d’accroitre la rési-
lience des enfants, des familles et de leurs communautés
face aux effets néfastes des conflits. Cela signifie qu’il
faut appuyer le développement de services intégrés,
notamment en matiere d’é¢ducation, de santé, de soutien
mental et psychosocial, de protection sociale, d’abris stirs,
de mécanismes de protection des enfants et de justice.

Troisiemement, les déplacements forcés dus aux
conflits augmentent les risques d’enlévement, de traite
et de disparition d’enfants. Pour prévenir ces crimes, il
faut impérativement renforcer la coopération transfron-
tiére, ce qui implique une gestion des frontieéres adaptée
aux enfants, ’échange rapide d’informations et I’enregis-
trement, ’orientation et le suivi appropriés des enfants
non accompagnés ou séparés. Il faut mettre en place
des systémes de données transfrontiéres précongus qui
peuvent étre réactivés dans des situations de crise. Cette
coopération permettra de mieux amener les auteurs de
violations, y compris les trafiquants, a répondre de leurs
actes grace a l’amélioration des capacités en maticre
d’enquétes criminelles et d’entraide judiciaire.

Quatriemement, toutes les mesures de protec-
tion des enfants doivent étre étayées et fagonnées par
les expériences des enfants, car ce sont eux qui savent
le mieux ou les systémes leur ont fait le plus défaut. Les
enfants touchés par les conflits ont déja agi en fournis-
sant un soutien par les pairs, en promouvant la paix et la
consolidation de la paix, et en prévenant la radicalisation.
Au Yémen, les enfants ont demandé la paix de maniére
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pacifique. En Syrie et en Ukraine, des filles ont partagé
leurs histoires avec le monde pour promouvoir la paix. En
Afghanistan, elles ont fait la promotion de la paix grace a
l’art et a I’écriture. En Afrique et en Amérique latine, de
jeunes leaders ont participé activement a la consolidation
de la paix. Ce ne sont la que quelques exemples.

Dans le cadre de mon mandat, je collabore avec
tous les Etats Membres de ’ONU en leur fournissant
des outils et en appuyant les initiatives visant a préve-
nir les risques et a détecter rapidement les facteurs de
violence. Au cours des deux dernie€res années, nous
avons collaboré avec plus de 80 Etats Membres dans le
cadre de leurs processus d’auto-évaluation des progres
accomplis dans la réalisation des engagements qu’ils ont
pris au titre du Programme de développement durable a
I’horizon 2030 et en lien avec ’ensemble des objectifs
de développement durable pour mettre fin a la violence
contre les enfants dans tous les contextes, y compris les
zones de conflit. Cela montre clairement que les trois
piliers interdépendants que sont le développement, la
paix et la sécurité, et les droits humains constituent I’es-
sence méme des travaux de 1’Organisation.

Lors de toutes les visites de pays que j’ai effec-
tuées I’année derniére en Afrique, en Asie, en Europe,
en Amérique latine et aux Caraibes, au Moyen-Orient et
en Afrique du Nord, j’ai recensé, avec mes partenaires,
les différents niveaux de vulnérabilité et les moyens
de garantir une détection précoce et des interventions
rapides. Par I’intermédiaire de mon bureau, nous avons
¢galement fourni des conseils au systéme des Nations
Unies et aux Etats pour garantir la mobilisation et la
participation des enfants, notamment en partageant les
initiatives menées par les enfants et en mettant en rela-
tion les enfants de différents pays et régions.

La Représentante spéciale, M™M® Gamba de Potgie-
ter, et moi-méme sommes trés heureuses d’avoir facilité
aujourd’hui un échange d’expériences avec M™€ Divina,
du Cameroun. Le renforcement de la participation des
enfants, garcons et filles, a la prise de décision, ainsi que
I’adoption de politiques a long terme visant a répondre
a leurs aspirations et a leurs besoins, sont essentiels a la
pérennisation de la paix. Notre récent plaidoyer conjoint
sur la protection des droits des enfants en déplacement
en temps de crise avec 'UNICEF, le Haut-Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés, ’Organisation inter-
nationale pour les migrations, I’Office des Nations Unies
contre la drogue et le crime et ’Organisation pour la sécu-
rité et la coopération en Europe a été salué comme une
initiative permettant d’orienter les efforts dans ce sens.
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Pour terminer, je voudrais réaffirmer ma volonté
de continuer de travailler en étroite collaboration avec
la Représentante spéciale, MM Gamba de Potgieter,
et tous mes homologues de ’ONU afin de fournir un
soutien et des conseils techniques conjoints, de parta-
ger les pratiques, de mener des missions conjointes dans
les pays et de tenir des dialogues politiques pour aider
les Etats Membres dans leurs efforts de prévention de
la violence contre les enfants et de protection de tous
les enfants tout au long des conflits, sans laisser aucun
enfant de coté.

La Présidente (parle en anglais) : Je remercie
Mm€ Maalla M’jid de son exposé.

Je donne maintenant la parole a M™€ Divina.

Mm™e Divina (parle en anglais) : Qu’il me soit
permis de remercier le Dieu Tout-Puissant de ce
merveilleux moment ainsi que Malte d’avoir organisé
cette importante discussion au Conseil de sécurité et de
m’avoir donné ’occasion de représenter la société civile
et les enfants a cette séance d’information. Je remercie
également la Représentante spéciale du Secrétaire géné-
ral pour la question des enfants et des conflits armés et
la Représentante spéciale du Secrétaire général chargée
de la question de la violence contre les enfants.

Je m’appelle Divina Maloum. J’ai 18 ans et je
suis une artisane de la paix primée originaire du Came-
roun, qui se consacre a la prévention, aux droits des
enfants et aux questions de genre. J’ai commencé ma
carriere de jeune militante a 1’age de 14 ans, lorsque
j’ai créé une organisation qui était composée a I’époque
de 100 enfants, tous acteurs du changement. Depuis,
I’organisation mobilise au moins 5000 enfants chaque
année, qui participent a des activités de consolidation de
la paix. Aujourd’hui, des guerres et des conflits armés a
travers le monde continuent d’entraver la réalisation du
Programme de développement durable a I’horizon 2030.
En Afrique et au Moyen-Orient, le contexte sociopoli-
tique est caractérisé par une escalade de I'insécurité et
des actes de violence perpétrés par des groupes armés,
dont certains ont ¢té désignés comme des groupes terro-
ristes par ’ONU. De nombreux enfants ont été forcés de
fuir. En Afrique, ils sont utilisés comme combattants,
cuisiniers et pour localiser les champs de mines.

Mon pays, le Cameroun, est en proie a de
nombreux conflits et il est touché par des niveaux crois-
sants de violence et d’insécurité. Aujourd’hui, a travers
le monde, les conflits ont d’énormes conséquences sur
les droits humains, et plus particuliérement sur les droits
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des enfants, des filles et des femmes. Comme je viens
de l’indiquer, en Afrique, des milliers d’enfants et de
jeunes ont été utilisés par la force comme combattants,
messagers et cuisiniers et pour localiser les champs de
mines, et certains ont méme été utilisés comme boucliers
humains. Les filles et les femmes sont particulierement
visées a des fins infames et servent d’esclaves sexuelles
a des chefs de forces armées ou de groupes armés.

Apres avoir vécu cette situation terrible, j’ai décidé
de prendre le taureau par les cornes. Pour répondre aux
besoins de ces enfants, j'ai créé en 2015 Children for
Peace, un mouvement dirigé par des enfants et des filles
et qui est actif au Cameroun et dans plusieurs pays afri-
cains, dans des systémes culturels complexes et dans des
zones touchées, afin de démocratiser la sphére publique
pour une gouvernance inclusive et une plus grande
participation politique et économique des enfants dans
les espaces publics.

Children for Peace est actif dans différentes
zones et régions du Cameroun, et compte une centaine
de membres permanents volontaires. Notre stratégie
s’appuie sur ’art, le renforcement des capacités, la mise
en service de clubs pour la paix, les documentaires, le
mentorat, la sensibilisation, I’assistance psychosociale
et méme la conception de logiciels.

Avec Children for Peace, nous avons mis en ceuvre
plusieurs projets, dont une initiative phare, Silence
the Guns, lancée en 2019. Il s’agit d’un projet intégré
de participation citoyenne mené par des filles, visant
a promouvoir une Afrique sans conflit en mobilisant
toutes les parties prenantes pour contribuer a la défense
des droits de I’enfant et a un développement socioéco-
nomique efficace, ainsi qu’a la consolidation de la paix.
Grace a ce projet, les enfants ménent une action positive
pour trouver de meilleures solutions aux problémes liés
a la consolidation de la paix, a ’extrémisme violent et
aux droits humains. Les enfants, les chefs religieux et
traditionnels, les responsables locaux et méme les auto-
rités locales collaborent étroitement pour lutter contre
la haine, les discours violents et la prolifération illicite
des armes.

Mon travail avec Children for Peace a été reconnu
et salué, car il donne des résultats. Par le biais de
campagnes de sensibilisation et de plaidoyer aupres des
populations, le projet Silence the Guns a permis d’at-
teindre au moins 5,5 millions de personnes. Il a facilité
les mesures d’appui au désarmement, a la démobilisation
et a la réintégration de 5000 enfants qui faisaient partie
de groupes armés. J’ai pu constater personnellement
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que la stigmatisation des enfants désengagés et des
ex-combattants a diminué de 45 % dans les zones ciblées,
a P’extréme nord et dans le nord-ouest du pays.

Nous avons également créé 270 clubs pour la paix,
qui sont opérationnels dans des écoles, des quartiers, des
églises et des mosquées. L’objectif de ces clubs dirigés
par des filles est d’aider les enfants a mieux comprendre
les questions liées a la consolidation de la paix, aux
droits des enfants et a 1’équité de genre, et a renforcer
leurs capacités en mati¢re de prévention et de réglement
des conflits. Dans le cadre de cette initiative, les enfants
ont élaboré et mis en ceuvre la déclaration des enfants
contre I’extrémisme violent et la radicalisation.

Afin de renforcer la prévention dans le cadre
du programme sur les enfants et les conflits armés et
d’exploiter pleinement les outils existants pour prévenir
les violations graves contre les enfants dans les situa-
tions de conflit armé, je voudrais mettre ’accent sur une
recommandation spécifique qui va dans le méme sens
que les efforts de mon organisation : les points de vue
des enfants sur la paix.

Pour mieux intégrer les points de vue des enfants
sur la paix et élaborer des initiatives et solutions
durables, les Etats doivent encourager la participa-
tion des enfants et des jeunes d’identités diverses au
processus de cocréation dés le début, afin de mieux
comprendre leur contexte et leurs réalités et, au final, de
concevoir des programmes plus pertinents, efficaces et
inclusifs. Dans le cadre de la mise en ceuvre des projets
et des politiques, les parties prenantes doivent créer un
environnement favorable a la participation des jeunes
afin que chacun puisse tirer le meilleur parti des possi-
bilités offertes. Par exemple, avant de mettre en ceuvre
des projets, mon organisation effectue des visites sur le
terrain pour distribuer des questionnaires afin de s’assu-
rer que les enfants comprennent vraiment une question
spécifique et proposent une solution pour atténuer le
probléme, voire y mettre fin. Nous veillons a ce que les
bénéficiaires soient représentés dans la conceptualisa-
tion, la mise en ceuvre et le suivi du projet afin qu’ils
puissent se I’approprier et pour assurer sa reproductibi-
lité et la pérennité des résultats obtenus.

Faciliter la participation des enfants aux proces-
sus de prise de décisions implique également d’éliminer
les obstacles techniques et financiers a la participation
des jeunes. Personnellement, j’ai eu des difficultés a
identifier et a obtenir les financements nécessaires pour
intensifier mes travaux et mes actions, soit parce que
les gouvernements ne financent pas les organisations
dirigées par des enfants ou des filles, soit parce que les
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procédures de nombreux bailleurs de fonds sont généra-
lement complexes. En tant qu’Africaine, lorsqu’il s’agit
de travailler avec des gouvernements ou de grandes orga-
nisations internationales au niveau local et international,
j’ai le sentiment que la plupart d’entre eux ne semblent
pas prendre les enfants et les jeunes filles au sérieux.
IIs ne leur donnent pas toujours la marge de manceuvre
nécessaire pour prendre des décisions. Ils préfeérent
travailler avec des organisations dirigées par des adultes,
qui s’occupent des questions qui concernent les enfants
et les filles. Pour mettre fin au cycle de conflits, il faut
investir dans les enfants et faciliter leur participation.
Les parties prenantes doivent appuyer le développement
de plateformes qui donnent la priorité aux perspectives
des enfants, notamment leurs expériences, et qui leur
permettent de collaborer avec leurs pairs, les jeunes et
les jeunes leaders afin qu’ils puissent ceuvrer de concert
en faveur de la paix et des droits humains et dans le
cadre d’initiatives qui donnent la priorité a I’inclusion des
enfants dans les processus de paix.

L’éducation est également un élément fondamen-
tal pour faciliter la participation des enfants a la prise
de décisions. Il faut donc investir dans un enseignement
qui promeut la pensée critique, la médiation, la commu-
nication et le travail en équipe. Les activités d’éducation
et de plaidoyer doivent également cibler les adultes pour
les encourager a mieux comprendre les perspectives des
enfants et leurs points de vue sur la paix et la sécurité.
Il faut aussi déployer des efforts supplémentaires pour
donner aux enfants les moyens d’exercer et de revendiquer
leurs droits en encourageant et en facilitant leur participa-
tion aux mécanismes et processus nationaux, régionaux et
internationaux de défense des droits de I’homme.

Les Etats doivent également renforcer la respon-
sabilité envers les enfants en créant des synergies entre
la Convention relative aux droits de ’enfant et d’autres
traités et mécanismes : le Conseil des droits de ’homme,
les objectifs de développement durable et le programme
pour la jeunesse. Nous avons besoin de coalitions pour
influencer les discours et les programmes politiques
internationaux en mettant en place et en promouvant de
nouveaux débats et perspectives sur les droits de ’enfant
dans un environnement mondial en mutation. Enfin,
les Etats doivent veiller & ce que la diversité des expé-
riences des enfants en période de conflit, qui peuvent
varier en fonction de facteurs tels que le sexe, la race,
les compétences, l'orientation sexuelle, I’age, le milieu
socioéconomique et d’autres formes d’exclusion et de
marginalisation, soit prise en compte dans 1’¢laboration
des lois, des politiques et des pratiques.
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Pour terminer, il ne fait aucun doute que les
enfants peuvent jouer un réle clef dans la consolidation
de la paix et plus particulierement dans la protection de
leurs droits, avec ou sans ressources suffisantes. Je suis
persuadée que les enfants sont des acteurs essentiels
et qu’ils sont capables de jouer un réle de premier plan
dans la transformation de la société.

Voici une phrase qui me parle vraiment : soyez
le changement que vous voulez voir dans votre commu-
nauté ou dans le monde. En effet, le changement
est changement jusqu’a ce qu’il change l’instigateur
du changement.

La Présidente (parle en anglais) : Je remercie
Mm™€ Divina de son exposé.

Je vais maintenant faire une déclaration en ma
qualité de représentante de Malte.

Je voudrais tout d’abord saluer et remercier
chaleureusement la Représentante spéciale Gamba de
Potgicter et la Représentante spéciale Maalla M’jid de
leurs contributions. Je remercie également M™€ Divina
d’avoir partagé son point de vue et de nous avoir incités
a faire mieux.

L’adoption a I'unanimité par le Conseil de sécu-
rité en 2018 de la résolution 2427 (2018), dont 98 pays
se sont portés coauteurs, a montré la place centrale
que les enfants occupent dans I’action de ’ONU en
maticre de prévention des conflits et de consolidation
de la paix. Malte souligne que les cycles de violence ne
peuvent étre brisés qu’en identifiant et en combattant les
risques auxquels les enfants sont confrontés avant qu’un
conflit n’éclate. Ces risques comprennent des facteurs
systémiques qui augmentent la vulnérabilité, tels que la
pauvreté, les déplacements et le manque de protections
sociales. Il est souligné dans la résolution 2427 (2018)
que les enfants qui sont accusés d’avoir commis des
crimes en temps de conflit armé doivent étre considé-
rés en premier lieu comme des victimes et insiste sur la
nécessité de préter une attention particuliére aux enfants
qui sont ou seraient associés a des groupes terroristes.

Le Conseil des droits de I’homme joue égale-
ment un réle important en incluant la protection des
enfants dans ses résolutions et dans les recommanda-
tions formulées dans le cadre de I’Examen périodique
universel. Une réponse durable, efficace et coordonnée
a ’échelle du systéme des Nations Unies est essentielle
pour prévenir la traite et les enlévements transfrontaliers
d’enfants et pour protéger les enfants non accompagnés
ou séparés de leur famille ou des personnes qui en ont
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la charge. A cet égard, nous pensons qu’il faut exploiter
les mécanismes existants pour renforcer la surveillance
transfrontiére et la communication de I’information et
pour rapatrier et réintégrer les enfants qui sont capturés
ou libérés dans des pays autres que leurs pays d’origine.
Les organisations régionales et sous-régionales ont elles
aussi un role central a jouer.

Nous serions assurément favorables a ce que le
Secrétaire général nous communique plus systématique-
ment des informations sur les indicateurs d’alerte précoce
en cas de violations graves contre les enfants en période de
conflit armé ainsi que sur les répercussions de ces viola-
tions pour la paix et la stabilité régionales. Les approches
centrées sur les personnes rescapées doivent également
éclairer les efforts déployés en mati¢re de prévention et
d’alerte précoce, car les violences sexuelles liées aux
conflits font souvent suite a des manifestations de discri-
mination, des persécutions, des discours de haine et des
incitations a la haine en raison du genre ou de I'identité
d’un groupe. S’il est vrai que les violences sexuelles li¢es
aux conflits touchent les filles de maniére disproportion-
née, nous constatons également que la violence sexuelle
est utilisée pour cibler les garcons afin de les torturer, de
les soumettre et de les émasculer, notamment dans les
situations de détention. Il convient de souligner que les
garcons représentent plus de 95 % des personnes détenues
dans le cadre de conflits. L’instruction et les consignes
militaires doivent ¢galement répondre aux besoins spéci-
fiques des filles et des garcons.

La participation des enfants a I’identification des
risques et vulnérabilités préexistants menant a des viola-
tions graves est un principe important. Leurs points de
vue sont essentiels pour mieux comprendre le contexte
dans lequel les violations se produisent et les consé-
quences que les conflits et les processus de paix ont
sur eux. Malte souligne en outre I’importance que revét
I’égalité d’acces a I’alphabétisation et a une éducation de
qualité, qui peuvent contribuer a prévenir les conflits et
offrir d’autres perspectives aux enfants. L’éducation est
protégée par le droit international des droits de I’homme
et le droit international humanitaire, ainsi que par des
cadres politiques tels que la Déclaration sur la sécurité
dans les écoles et les Principes de Paris. Je saisis cette
occasion pour encourager tous les Etats a approuver et a
mettre en ceuvre ces instruments importants, ainsi que
les Principes de Vancouver.

Pour terminer, Malte accueille avec satisfaction la
mise en place d’une approche coordonnée entre le Burcau
de la Représentante spéciale du Secrétaire général pour la
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question des enfants et des conflits armés et le Bureau de
la Représentante spéciale du Secrétaire général chargée
de la question de la violence contre les enfants afin de
renforcer la prévention, de lutter contre les violations et
de prendre en compte les facteurs de risque dans le cadre
de la lutte contre les violences sexuelles li¢es aux conflits.
Nous nous félicitons également du renforcement de la
coordination avec le Bureau de la Représentante spéciale
du Secrétaire général chargée de la question des violences
sexuelles commises en période de conflit.

Je reprends a présent mes fonctions de Présidente
du Conseil de sécurité.

Je donne maintenant la parole aux membres du
Conseil qui souhaitent faire une déclaration.

M. de Riviére (France) : Je remercie
MmM¢ Gamba de Potgieter, M™¢ Maalla M’jid et M™M€
Divina pour leurs interventions.

La protection des enfants en temps de conflit doit
demeurer une priorité du Conseil. La France est enga-
gée sur ce dossier depuis les origines, et la présidence
maltaise du Groupe de travail sur les enfants et les
conflits armés sait qu’elle peut compter sur elle.

Prévenir les violations, c’est d’abord respecter nos
engagements. La France souligne I'importance du cadre
normatif existant. Les résolutions du Conseil doivent
étre mises en ceuvre. La liste d’infamie du rapport du
Secrétaire général (S/2022/493) doit dénoncer tous
ceux qui commettent des exactions contre les enfants.
La France salue l’activation sur le territoire ukrainien
du mécanisme de surveillance et de communication
de l'information relative aux enfants en situation de
conflit armé. Les auteurs d’exactions doivent rendre des
comptes. Nous saluons le role de la Cour pénale inter-
nationale a cet égard. Nous devons nous assurer que les
mandats de ’ONU contiennent des dispositions robustes
assorties de capacités et de ressources suffisantes pour
mettre en ceuvre le mécanisme de surveillance et de
communication de I’information. Ses personnels doivent
étre formés aux problématiques liées a la protection de
I’enfance. Nous saluons les travaux de la Représentante
spéciale et de la présidence maltaise en ce sens, qui ont
organis¢ une école d’¢été sur le sujet.

Les plans d’action nationaux adoptés ont déja
permis de libérer plus de 180000 enfants de groupes
armés et de les réintégrer dans la société. L’action du
Conseil sur ce dossier est efficace. Malgré ces résultats
probants, les enfants continuent de subir les consé-
quences des conflits. Il est de notre responsabilité de
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poursuivre I’engagement collectif pour la prévention,
la libération et la réinsertion des enfants victimes des
conflits. Cette protection est essentielle a la paix sur le
long terme : les recrutements d’enfants soldats ¢loignent
la jeunesse de ’éducation et des perspectives de recons-
truction post-conflit, ce qui les rend vulnérables a un
nouveau recrutement par des groupes armés. Nous appe-
lons a la ratification universelle du Protocole facultatif
a la Convention relative aux droits de 1’enfant, concer-
nant I'implication des enfants dans les conflits armés
et a I’endossement universel des Engagements de Paris
en vue de protéger les enfants contre une utilisation ou
un recrutement illégaux par des groupes ou des forces
armés. La France prendra toute sa part a cet effort.
Protégeons et libérons les enfants de la guerre.

M. Zhang Jun (Chine) (parle en chinois) : Je
vous remercie, Madame la Présidente, de présider cette
séance, et je remercie de leurs exposés M™¢ Virginia
Gamba de Potgieter, Représentante spéciale du Secré-
taire général pour la question des enfants et des conflits
armés, et MMC Najat Maalla M’jid, Représentante
spéciale du Secrétaire général chargée de la question
de la violence contre les enfants. J’ai également écouté
attentivement la déclaration de M™¢ Divina.

En période de conflit armé, les enfants sont les
victimes les plus innocentes et les plus vulnérables.
Le rapport du Secrétaire général de 2022 (S/2022/493)
fait état a lui seul de prés de 24000 violations graves
confirmées contre les enfants. On ne peut guére douter
du fait que dans le monde réel, le nombre d’enfants qui
font les frais des conflits est plus élevé. La communauté
internationale doit agir et renforcer ses défenses pour les
mettre a I’abri du danger, afin que chaque enfant puisse
au moins grandir en bonne santé¢ dans un environne-
ment pacifique et calme. A cet égard, je voudrais faire
trois observations.

Premicérement, la prévention et le reglement des
conflits doivent étre le moyen principal et ultime de
protection. La prévention est la meilleure protection,
et I'approche la plus efficace en mati¢re de prévention
consiste a éliminer les conflits armés. M™® Maalla M’jid
a indiqué dans son exposé que ce sont les conflits qui
causent le plus de tort aux enfants. Selon le rapport
d’un organisme compétent publié fin 2022, envi-
ron 449 millions d’enfants dans le monde, soit un sur
six, vivaient dans une zone de conflit en 2021. Dans
les zones de conflit, des millions d’enfants se réveillent
chaque jour au bruit assourdissant des canons et de I’ar-
tillerie. Ils subissent la violence, les déplacements, la
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pauvreté et la faim, autant de conditions dans lesquelles
ils dépérissent. Tant que les flammes de la guerre conti-
nueront de briler, les enfants resteront perpétuellement
menacés, terrifiés et exposés au danger. Ils ont besoin
de plus que d’une intervention en cas de crise et d’une
aide humanitaire. Ce dont ils ont réellement besoin,
c’est d’une paix qui soit véritablement durable. Pour y
parvenir, il faut absolument continuer a rechercher des
solutions politiques, moyen le plus efficace de régler
les conflits, et consacrer davantage d’efforts a la négo-
ciation, aux bons offices et a la médiation, au lieu de
systématiquement recourir a des sanctions et a d’autres
mesures coercitives, ce qui ne fait que jeter de I’huile sur
le feu et servir I'intérét personnel de certaines parties en
prolongeant et en étendant les conflits.

Pour instaurer une paix durable, il est impératif
d’agir de bonne foi, conformément aux buts et prin-
cipes énoncés dans la Charte des Nations Unies, ce
qui implique de respecter la souveraineté et I’intégrité
territoriale des autres pays, de s’abstenir de toute ingé-
rence dans leurs affaires intérieures, de s’opposer aux
manceuvres destinées a renverser des gouvernements, et
de combattre la pratique qui consiste a créer le chaos
et a exporter des tensions au nom de la lutte contre le
terrorisme et de la démocratie. Pour instaurer une paix
durable, il est impératif de défendre un véritable multi-
latéralisme, de renforcer le dialogue et la coopération,
de travailler ensemble a I’édification d’une architecture
de sécurité commune, et de rejeter et de condamner sans
ambiguité l'unilatéralisme, la mentalit¢ héritée de la
guerre froide, les politique de blocs et les oppositions
entre « nous et eux » Nos choix sont une question de
guerre et de paix, et ont une incidence sur le bien-étre de
la prochaine génération. C’est sous le regard des enfants
du monde entier, que I’histoire s’écrit.

Deuxiemement, la prévention doit étre guidée
en permanence par l’esprit de I’état de droit. Tant la
Convention relative aux droits de ’enfant que les réso-
lutions du Conseil de sécurité sur les enfants et les
conflits armés, dont le nombre s’¢léve a plus de 10, défi-
nissent clairement les responsabilités et obligations en
maticére de protection des enfants dans les situations de
conflit. Pour prévenir efficacement les violations contre
les enfants, nous devons renforcer I’esprit de 1’état de
droit, agir sur la base du droit et mettre en pratique les
exigences du droit international en matiére de protec-
tion des enfants dans les situations de conflit armé.
C’est pourquoi nous appelons le dernier pays au monde
a n’avoir pas ratifié la Convention relative aux droits de
I’enfant a le faire sans délai, afin que cette convention
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cruciale atteigne véritablement une couverture univer-
selle. Six violations graves, notamment le meurtre
d’enfants, les violences sexuelles contre les enfants et
les attaques contre des écoles, sont explicitement inter-
dites par les résolutions du Conseil ; pourtant, bien que
proscrites par le droit international, ces lignes rouges
sont violées de maniére répétée. Si les violations qui ont
déja eu lieu ne sont pas traitées et sanctionnées efficace-
ment, comment pouvons-nous dissuader et prévenir de
nouvelles violations ?

En ce qui concerne Haiti, nos colléegues de
I’UNICEF nous rapportent que la violence des gangs
contre les écoles du pays, notamment les fusillades, les
saccages, les pillages et les enlévements, a été multi-
pliée par neuf au cours de l’année dernic¢re. Face a
des actes aussi odieux et révoltants, il est absolument
urgent de lutter contre la violence en bande organisée,
conformément a la loi. En Afghanistan, nous sommes
préoccupés par le fait que des militaires étrangers ont
tué¢ aveuglément des civils et commis des violations
contre des enfants au cours des 20 derniéres années,
laissant derriére eux une série de tragédies épouvan-
tables. Certaines personnes ont témoigné de leurs
expériences personnelles, mais a ce jour, ces cas n’ont
fait ’objet d’aucune enquéte compléte, aucune responsa-
bilité n’a été établie et aucune compensation nécessaire
n’a été accordée comme le prévoit la loi. Nous sommes
également préoccupés par le fait que le rapport du
Secrétaire général (S/2022/46) fait une fois de plus état
de la persistance de meurtres et de mutilations d’enfants
en Iraq, ou les restes explosifs de guerre et les engins
explosifs improvisés ont causé le plus de victimes parmi
les enfants. Il ne fait aucun doute que les pays qui ont
déclenché cette guerre ont une responsabilité juridique
et morale incontournable a cet égard.

Troisiémement, la promotion du développement
des enfants doit étre I'objectif primordial de nos efforts.
La prévention des violations contre les enfants est certes
une tache ardue, mais il s’agit 1a d’un objectif purement
réactif. Une approche proactive repose sur le dévelop-
pement global des enfants. L’enfance dune personne
détermine bien souvent sa destinée tout au long de sa vie,
et changer I’enfance d’une génération pourrait également
changer I’avenir d’une nation entiére. Pour protéger les
enfants, ’ONU doit coordonner les ressources humani-
taires et de développement de manicre a donner la priorité
dans son travail a I’élimination de la pauvreté et de la
faim (Faim zéro), a I’éducation universelle et a la santé
physique et mentale. Cependant, la dure réalité a laquelle
nous sommes confrontés est que les sanctions unilatérales
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ont détruit les fondements économiques et les capacités
de développement des pays touchés, privant de nombreux
enfants de leur droit au développement et de leur droit a
la survie, qui sont les plus fondamentaux de tous. Dans
le plus grand hopital pour enfants de Kaboul, ou de
nombreux enfants souffrent de maladies et de malnutri-
tion sévere, nous entendons 1’appel bouleversé et indigné
du directeur, le Dr Mohammad Haseeb Wardak, a dége-
ler les avoirs de ’Afghanistan a I’étranger : « c’est notre
espoir », a-t-il déclaré.

En Syrie, au lendemain du violent tremblement de
terre survenu tout récemment, on constate que les sanc-
tions unilatérales illégales ont entrainé une grave pénurie
d’équipements lourds et de matériel nécessaire aux opéra-
tions de recherche et de sauvetage, laissant les populations
locales sans autre choix que de creuser a mains nues.
Combien d’enfants auront péri sous les décombres en
raison d’opérations de sauvetage trop tardives ou de
capacités de sauvetage insuffisantes ? Une fois de plus,
nous exhortons les pays concernés a lever immédiate-
ment et sans condition toutes leurs sanctions unilatérales
illégales, a ne pas se rendre complices de catastrophes
naturelles ni a priver les enfants syriens de leur espoir de
survie, et a renoncer a leurs politiques hypocrites.

Le Groupe de travail sur les enfants et les conflits
armés est un organe important du Conseil de sécurité
pour la protection des enfants dans les zones de conflit.
Je félicite Malte de son élection a la présidence du
Groupe de travail et me réjouis a la perspective de le
voir améliorer encore sa méthodologie, notamment en
matiére de planification, tout en assurant le suivi de
toutes les situations de conflit inscrites a 'ordre du jour
du Conseil et en faisant progresser ses délibérations et
consultations de manicre équilibrée pour parvenir a des
conclusions sur des pays donnés.

Nous appuyons les efforts déployés par la Repré-
sentante spéciale du Secrétaire général, M™® Gamba de
Potgieter, pour protéger les enfants dans les situations de
conflit, et saluons vivement sa visite en Palestine et en
Israél en décembre dernier. Nous attendons avec grand
intérét son exposé au Groupe de travail sur sa visite et
ses conseils et recommandations sur le renforcement
de la protection des enfants. Préserver les générations
futures du fléau de la guerre est I'objectif que 1’Orga-
nisation des Nations Unies s’est fixé au moment de sa
création, et la protection de la génération a venir est la
responsabilit¢é morale immuable de I’humanité. Nous
devons nous acquitter des responsabilités qui incombent
au Conseil. Il ne s’agit pas seulement de tenir des
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séances. Nous devons prendre des mesures concreétes
sur le terrain. Disons a chaque enfant se trouvant dans
une situation de conflit : « Par notre action, nous ne te
laissons pas tomber. » L’avenir est et devrait étre pour
tous un horizon réjouissant.

M. Pérez Loose (Equateur) (parle en espagnol) :
Je vous remercie, Madame la Présidente, d’avoir orga-
nisé la présente séance d’information du Conseil de
sécurité. Nous prenons note des exposés présentés par
la Représentante spéciale du Secrétaire général pour la
question des enfants et des conflits armés, M™¢ Virgi-
nia Gamba de Potgieter, et la Représentante spéciale du
Secrétaire général chargée de la question de la violence
contre les enfants, M™¢ Najat Maalla M’jid, ainsi que
par cette jeune et courageuse intervenante de la société
civile, M™€ Divina.

Prés de cinq ans aprés I’adoption de la résolution
2427 (2018), qui a réaffirmé I'importance de la diploma-
tie préventive dans la consolidation et la pérennisation
de la paix, nous devons nous poser plusieurs questions
comparatives : quel est I’état des lieux des conflits par
rapport a 2018 ? Et, plus important encore, quelle est
la tendance en ce qui concerne le nombre de violations
graves commises contre des enfants ?

Les réponses sont décourageantes. La note hori-
zontale globale qui porte sur la période allant d’avril
a juin 2022 et le rapport annuel du Secrétaire géné-
ral sur les enfants et les conflits armés (S/2022/493)
montrent que des enfants continuent d’étre tués, muti-
1és, torturés, déplacés, recrutés de force, enlevés et
soumis a des violences sexuelles. Dans le cadre de la
présente réflexion, ma délégation souhaite s’arréter sur
trois aspects.

Premiérement, nous devons impérativement iden-
tifier les causes profondes des conflits, notamment les
inégalités, les injustices sociales, entre les sexes et entre
les générations, le manque de perspectives et la faiblesse
des institutions, qui, entre autres facteurs, conduisent a la
confrontation et mettent les civils, y comp